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Bedienungsanleitung

BAUERRICHTER

Flachenpoliermaschine

Typ: ES-R1
Maschinen-Nr.:
Baujahr: 2010
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Bauerrichter

Maschinen- und technischer Grofthandel GmbH & Co. KG
Beendorfer Str. 23, D-32609 Hullhorst
Tel.: +49 (0)5741 301073 — Fax: +49 (0)5741 301074
www.bauerrichter.com — info@bauerrichter.com

iy auerriChter



Bedienungsanleitung Flachenpoliermaschine ES-R1

1. Technische Daten:

Maschinenabmessung:

Gesamtgewicht:

Arbeitsflache:

max. Werkstiickdicke:

Tischhubzahl:

Vorschubgeschwindigkeit:

Stromaufnahme:

Bestiickung:

Spannvorrichtung:

Pastenangabe:

the high gloss company

Poliermaschine ES-R1

Lénge: 5,60 m
Breite: 240 m
Héhe: 2,10m
ca. 2,00t

1.350 x 3.000 mm

<100 mm

programmierbar 0 — 999

frequenzgesteuert

14 KW

Polierringe @ 400 mm

mechanisch

manuell
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Inhalt der Maschinenkarte/ Lieferumfang

Sehr geehrter Gebrauchtmaschinen-Interessent,

diese Maschinenkarte wurde uns vom Maschinenhersteller bzw. vom Vorbesitzer
Uberlassen und enthalt die urspriingliche Ausstattung der Neumaschine zum Zeitpunkt der
Erstauslieferung. Die aktuelle Ausstattung der angebotenen Gebrauchtmaschine kann
davon abweichen.

Content of machine card/ scope of delivery

Dear customer,

this machine card was handed over to us from the machine's manufacturer resp. the
previous owner and contains the original features of the new machine at the time of first
delivery. Please be aware of that the current equipment of the offered used machine may
deviate from it.

Contenido de la ficha técnica de la maquina/ entrega

Querido interesado en maquinas usadas,

esta ficha técnica nos ha sido proporcionado por el fabricante, o el propietario anterior, y
contiene el equipamiento original de la maquina nueva en el momento de la primera
entrega. El equipamiento actual de la maquina puede discrepar de la misma.

Contenu de la documentation/ Quantité de livraison

Cher client,

la documentation nous a été confiée par le constructeur resp. par le propriétaire contenant
I'équipement originel de la machine neuve lors de |'expédition initiale. L'équipement actuel
de la machine a I'occasion offerte par nous peut différer.

Contenuto del cartellino macchina/ fornitura

Caro interessato a macchine usate,

questo cartellino macchina ci é stato fornito dal costruttore, ovvero precedente
proprietario, e contiene la configurazione originaria della macchina nuova al momento
della prima consegna. La configuratione attuale della macchina usata proposta pud
differire dalla stessa.

Zawartosc¢ karty maszyny

Szanowni Panstwo,

karta maszyny jest wystawiana przez producenta maszyny i opisuje konfiguracje w okresie
dostarczenia maszyny jako nowej. Aktualna konfiguracja moze sie réznic od tej z okresu
jej pierwszego uruchomienia.

Copep>xaHume nacnoprta ctaHka/o06bEM NocTaBkMu

YBaxkaeMble fambl U rocnoaa,

3TOT NAcCnopT CTaHkKa, I'IO)'Iyl-IEHbIﬁ HaMun OT NpounsBoauTensa Uninm npegbiaywero sfagesbla
CTaHKa, OTpa)kaeT nepBOHa4asibHOEe 3aBOACKOe OCHAalleHWe HOBOro CTaHka. Hacroswee
OCHallleHMe CTaHKa MOXET OT/In4aTbCa OT NpeasioXXeHHoro Bam ctaHka 6/y

Hochsmann GmbH Tel.: +49/35204/651-0
Schwabacher StraBe 4 E-Mail: info@hoechsmann.com

D-01665 Klipphausen Website: www.hoechsmann.com
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